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p o s k a k u j e d o v o l i t e mi l o r e j , g o s p o d n a d p o r o č n i k , d a p l a č a m 

šcc fan v ina!« 
. D r u g o po t , Pav l e š i č , d a n e s s to vi m o j gos t !« P o teli b e s e d a h 

s e m g a p o v a b i l , n a j s e d e k mizi . 
P r i veče r j i mi jo p r i p o v e d o v a l , d a s e m u j e v A m e r i k i i z p r v a 

s l a b o g o d i l o , p o t e m p a m a l o b o l j e , rt p r i h r a n i t i si ni m o g e l m n o g o , 
k e r j e b i l . v e d n o m a l o bo l e b e n . 

D r u g i d a n so j e Pav le š i č oglasi l pri v o j a š k i ob la s t i in t a m na -

k n a d n o p o t e g n i l p r i z n a n o m u d o k l a d o , 

.Mislim,' d a on i d a n , k o j c P a v l c š i č o d h a j a l iz L j u b l j a n o n a s v o j 

r lom, na c e l e m b o ž j e m s v e t u 'ii b i l o s r e č n e j š e g a č l o v e k a o d n j e g a . 
Pav l c š i č , k i jo bil že n e k o l i k o b o l e h e n i/. A m e r i k e pr i še l , j c 

u m r l d n e 2 . j a n u a r j a 1.8*8, 1. n a s v o j e m d o m u , z a p u s t i v š i m l a d o ž e n o 
z d v o m a h č e r k a m a . P o k o p a n j c p r i S v . D u h u p r i S e m i č u n a D o -
l e n j s k e m . \ a n j e g o v e m g r o b u ni n o b e n e g a s p o m e n i k a . S v e t i n j e , k a -
t e r e si j e bil v J iosni zas luži l , j e vzel s s e b o j v g r o b . 

P r e d a l e č bi zašel , a k o b i ho te l o b u j a t i š e d a l j e s p o m i n e n a 
s l a v n e č i n e s l o v e n s k i h v o j a k o v : n a j j i h b o za te p o t d o v o l j . N a v e -
den i zg led i n a m že b i s t r o p r i č a j o , SO naš i f a n t j e p o v s o d , k a m o r 
so bil i p o s t a v l j e n i , s to r i l i več n e g o s v o j o d o l ž n o s t in se t a k o h r a b r o 
p o n a š a l i , d a so ce lo n a s p r o t n i k a prisili l i d o p r i z n a n j a in o b č u d o v a n j a . 

LISTEK. 
T a v č a r j e v i h » P o v e s t i * j c izšel V KLehimuyrjevi I:t ISamber^ovi zalogi 

k a k o r p r e j šn j a d v i L s e d a j i e t r e t j i zvraek.. (St r . : : i i . Cen a ve z a n e ^ a i m x l a I <fid, 
50 krL, j>o poš t i K) k r . več.) • Ko t e d i n o v o e j e boa i e n o k n j i ž e v n o da r i l o s:iio 
vesel i pozdrav i l i t r e t j i zvezek T a v č a r j e v i h de l . t e m b o l j , k e r o b s i ^ a poh- f j G r a j -
s k e g a p i s a r j a « ( z g o d o v i n s k e p o d o b e , iašle l. v n a š e m l is tu) z n a m e n i t o z g o -
d o v i n s k o n o v e l o Ivan S o l n o ; * : ki L i z h a j a l v ^S lovanu« i. 1SS">. in Ш и . 
I>;isi s.) d a n a š n j i čas i s i lno n c u ^ o t m i poezi j i , »test.i r o m a m i.ski, o b T a v č a r j e v i h 
p o v e s t i h p r a v r a d i z o p e t p o g r e z n e m o v n e d a v n e ča se , k o s m o s e .z d r u g a č n o 
<!ašo, v. d v t t l a č n i ni i r e e m , j >a pat* tudi v d rn i^ ičn ih n a m e r a h n a g a j a l i d iv tm 
n i e ^ o v o r o m a n t i k o , t e r si p r i b a v i m o čk;uij( ;m p a r uri o r o m a n t i š k e z a m a k n j e -
::,.-:. I . Д h k r a t i o b ž a l u j e m o , = L: L s t v a r i t e l j u T D I t l ivnih r o m a n t i s k i h S L I K ni b i lo 
uso jc i io , d a hi bil Oütüi v tt;nt r o m a t i t i š k e m s v e t u t e r n;sm p ro izva ja l o b e n e m 
k o t z a č a r a n e c in č a r o v n i k s l i ke h t i s t e g a č u d e s n e g a m i l i e u j a — n e g o j c o k r u t n a 
rea l i s t ika n j t ' ^a s a m e g a iü г n j i m vrud Uidi n a s ' i z g n a l a i.-1, r oman i i škega r a j a . A 
T a v č a r nam bi bil l a h k o p o s t a l n a s l l a u l L n a s > c o : : t e r n a m 1;: bil p r e d s t r m e -
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ćimi oćmi vsčaral vso našo zgodovino v rom a nt iško-rožnatem svitu. »Es hat 
nicht sollen sein, es wiir' zu schön gewesen!'; Romantika jc sirena, šc nevarnejša 
sirena pa j c menda — politjka. — Kot nji b loško« uredništvo, za k a k š n o nas pro-
glašajo, morrmro ^cvctia <)|u>zi>"iu • :: In posebncsl . da j t; Ireljl zvezek 'i';: car-
ji v::: ; 10 vesli. r e se nc lii'iUiiV.). 1ччл knjiga, ki j c uravnana p;Mi;ičelih bodoiV-^a 
uradnega nLavopisii slovenskei^i- Xarnvno: kajii ;•• . ' . Lrveiv ki j r ; •: •. v;:-. 1 i l i -
kovno popravo« Tavčarje vili povesti, j c tudi oče onega pravopisa, kateri se 
uieriiki skoru tjlijnvi, •:imt>. tiri nc suiim in imuni sdiokirune:. 

Popevč icc milemu narodu . Zli »/.i I Anion i l r i b a i " Korinjski;. '. elj:;. 
"lirik:.' i1 r:. o i.. u III Kir 'l'n n:i; v:':>i rko k.virniii i ji-siii; priporočamo ro-
jakom. Prihodnjič izprego volimo kaj več o ti lopi knjigi. 

Mšklosichs J u g e n d - und Leh r j ah re , Y o n Пг, M a t h i a s M u r k o . Tako 
gkisi i M'. b in jcća knjižica, ki jc h'- ; kol j a c h e n odtisi; /Gornika >Јлог-

sch tinge n zur neueren Lit teiaturgcschichto. t (Weimar. Verlag von Krni! Felbcr. 
1898.) Vkljiib vsi temeljitosti in natančnosti v imvajanju porabljenih virov vendar 
slog in dikcija te razprave nikakor nista suhoparna, ampak prav čvrsta in zani-
miva, tako da smo napram gospodu avtorju izrekli željo, da bi tak korenit, a 
polog tega vendar sveže pisan životopis moža, katerega delovanje j e tako tesno 
spojeno i našim slovstvom, zlasti sodil v naš l i s t Zlasti poglavje: »Die national-
p;ii rioliseiicn lerarischeii nnh V - ' I S I . - . C I I R I R H N F ; liehen l lcs l rebin i^EII in C J V : . ^ ; S T R , :11 

do 60) se dostaje znamenite dobo našega slovstva. In g. dr. Murko se je res 
vdal naši prošnji ter drago volje obljubit, da : skoro priredi lepo svojo razpravo 
?.a Zvonovo občinstvo, v katerega imenu ga zanjo že naprej toplo zahvaljujemo, 

Uspomcni Matije Val javca . Neki'olu^. Napisa • o:'. August Mu skr. l're-
^Uim;';mo VJ, jI .;: tojr.::. |u£os:nvenski akademiji: znanosti i iiinjciLaosli ка g- 1КУ7-
U Zagrebu. Tisak Dioničkc tiskare, 1R9S, 25 str. 

Našemu rojak« g. dr. Musicu je pripadla naloga, da izprego vor i v svečani 
seji nekrolog drugu in rojaku svojemu, nepozabnemu Matiji Valjavcu. To nalogo 
je izvršil učeni i>(i-.; •...: doki^r v l jube. :kjo in sj • Incj-; • : ". isiil ju njegovo ži v-
ljenje, njegovo javno delovanje v šoli in njegovo književniško ter učenjaško de-
te vanje. Le-to je razdelil v tri dobe. V prvi leposlovni dobi je pisal Valja vce 
slovenski, v drugi folklorski slovenski in hrvaški, v tret j i znanstveni i amo hrvaški, 

l '^nriuri jemd su LiLtli ir.i vxkliku > :.' a \ ;. ".! 
(> i.L • v : : ki naj omenimo. d a j e ^'b^ka »Iskra . kal era j'.- izhajala lani 

IU'l: aiiii. je inorala [v. enodelnem izhajanju prestali. ker je ''.1 njen urednik 
jИЧ meseci* v/, llclL.'rada \ Nis. inl ine ia v 14. številki sliko našega Y;:ljavc;;, v 16. 
in 17, številki pa živo t opis njegov iz peresa profesorja in urednika Andre Gavri-
'ovi.';.. V leni 7,1 v - s u :.. v i. pisatelj Valjmvea kol ueeiljaka. kr je spa;;:) • k ;-
ševno vsa tri plemena južnoslo venska, slovensko, s rbsko in hrvaško, 

Gor i ška t i skarna A. (I ;>.h r š č e k a uda v k r h k e m le-lc knjige: 
' , -11 e n [ 1 u r :. K o ш mi i X K r i sU l s o vi h e n s o v. A n g l e š k i * p i .s a 1 

1 'e iu- i 'u : L u d v i k \Y a : 1 a e c. Ukuli '.'."> i skan ih pol v veliki 1 »hI. Г'_?о. ?» 1 

- Ta roman je übndil velikansko senzacijo po vsem svetu; preveden je skoro 
v vso evropske jezike. Vrhtoosenski k&pitelj j c oskrbel ah vsaj obljubil hrvaški 
prevod. Pripomnimo naj še, da je slovenski prevod najceuejši . 

2, » V e n e c s l o v a n s k i h p o v e s t i h K n j i g a II. Okoli 12 tiskanih pol 
v t.enr: ">;> kr. s poš; mo vrtni. 


